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S roudall
Przeglad

Wstep

Przygotuj sie na superszybki Internet! Niezaleznie od tego, czy ogladasz filmy online, Sciggasz nowe oprogra-
mowanie, korzystasz z poczty lub rozmawiasz z przyjaciotmi, modem Touchstone TG3492LG zapewni Ci to
wszystko szybciej i sprawniej. Wszystko to dzieki wysokiej jakosci ustudze telefonii oraz tgcznosci przewodo-
wej i bezprzewodowe;.

Modem Touchstone TG3492LG posiada cztery porty Ethernet, dzieki ktorym w tatwy sposéb stworzysz sie¢
LAN w domu lub biurze. Modem TG3492LG umozliwia tagcznos¢ bezprzewodowa w standardzie 802.11a/b/g/n/
ac, oferujgc zwiekszong mobilnosé i wszechstronnos¢. Ponadto modem TG3492LG pozwala na podtgczenie
dwach niezaleznych linii telefonicznych.

Instalacja jest prosta. Jesli jednak pojawia sie watpliwosci mozesz sie z nami skontaktowac.
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Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Informacje zawarte w rozdziale 2 majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikow oraz zapobieganie
uszkodzeniom. Prosimy uwaznie sie z nimi zapozna¢. Modem ARRIS spetnia odpowiednie wymogi dotyczace
wydajnosci, konstrukcji, oznakowania i informacji, gdy uzywany jest zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi:

OSTRZEZENIE:
Mozliwe uszkodzenie urzadzenia.
Mozliwa utrata ustugi.

Podtaczenie modemu do istniejacej instalacji telefonicznej powinno by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego technika lub zgodnie z wytycznymi instrukcji samodzielnej in-
stalacji. Konieczne jest odtaczenie instalacji telefonicznej poprzedniego dostawcy ustugi,
sprawdzenie okablowania i upewnienie sig, ze w instalacji nie wystepuje zadne napiecie.
Sama rezygnacja z ustug telefonicznych nie jest wystarczajgca. Niezastosowanie sie do
tych wymogéw moze skutkowaé utratg ustugi i/lub trwatym uszkodzeniem modemu.

) i OSTRZEZENIE:
Ryzyko porazenia pradem.

Urzadzenie pod napieciem. Wewnatrz urzagdzenia nie znajdujg sie czesci, ktore nadajg sie
do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Naprawe nalezy powierza¢ wytacznie wy-
kwalifikowanemu personelowi!

uOSTRZEiENIE:

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w pomieszczeniach.

= Modem moze by¢ podtgczony bezposrednio do telefonu.

®  Podtaczenie modemu do istniejacej instalacji telefonicznej w domu powinno by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego technika lub zgodnie z wytycznymi instrukcji samodzielnej instalacji

®  Zurzadzenia nalezy korzystac z dala od wilgoci i wody (np. wilgotnej piwnicy, wanny, zlewu, basenu itp.),
aby unikna¢ porazenia pradem.

= Nie uzywac telefonu do zgtaszania wycieku gazu w poblizu miejsca wycieku.

®  Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie wilgotng, niestrzepigca sie szmatka. Nie stosowaé zadnych rozpusz-
czalnikéw ani srodkéw czyszczacych.

= Nie aplikowaé na modem srodkéw czyszczgcych w sprayu lub aerozolu.
= Nie uzywa¢ ani nie podfgcza¢ modemu podczas burzy, aby unikngé porazenia pragdem elektrycznym.

= Nie umieszcza¢ modemu w odlegtosci 1,9 m od ptomienia lub Zrédta zaptonu (tj. nawiewdw ogrzewania,
nagrzewnic, kominkéw itp.).

= Uzywac wylgcznie dostarczonego wraz z urzgdzeniem zewnetrznego zasilacza sieciowego (jesli jest w ze-
stawie) i przewodu zasilajacego.

= Urzadzenie powinno znajdowac sie w poblizu gniazdka zasilania i by¢ tatwo dostepne.

®m  Ostona kabla koncentrycznego musi byé podtgczona do uziemienia przy wejsciu do budynku zgodnie z obo-
wigzujgcymi krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych. W Stanach Zjednoczonych wymaga
tego artykut 820. NFPA 70 (National Electrical Code). W Unii Europejskiej oraz w niektérych innych krajach
wymagania instalacyjne dotyczace wyréwnania potencjatu instalacji radiowo-telewizyjnych sg okreslone
w normie IEC 60728-11 dotyczacej sieci kablowych stuzgcych do rozprowadzania sygnatdw: telewizyjnych,
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Rozdziat 2 Wymagania dotyczgce bezpieczeristwa

radiofonicznych i ustug interaktywnych, w Czesci 11: Wymagania bezpieczenstwa. W celu zapewnienia
bezpiecznej eksploatacji urzagdzenie nalezy zamontowac zgodnie z wymaganiami normy IEC 60728-11.

m Jezeli urzadzenie ma by¢ zamontowane w obszarze obstugiwanym przez sie€ linii IT, jak w przypadku wielu
obszaréow Norwegii, nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na to, aby instalacja byta zgodna z normga IEC 60728-
11, w szczegdblnosci z postanowieniami Zatgcznika B i z punktem B.4.

®= W obszarach o wysokich skokach napiecia lub stabych warunkach uziemienia i obszarach narazonych na
uderzenia pioruna, linie AC, RF, Ethernet i telefoniczne mogg wymagac¢ dodatkowej ochrony przeciwprze-
pieciowej (tj. PF11VNT3 firmy American Power Conversion).

= W przypadku gdy modem jest podtgczony do komputera lokalnego za pomocg kabli Ethernet, komputer
musi by¢ prawidtowo uziemiony poprzez potgczenie go z siecig naziemng AC budynku/ lokalu. Wszystkie
karty rozszerzen w komputerze muszg by¢ prawidtowo zainstalowane i uziemione do ramy komputera
zgodnie z zaleceniami producenta.

®  Zapewnic¢ odpowiednig wentylacje. Modem powinien by¢ umieszczony w sposdb umozliwiajacy swobodny
przeptyw powietrza w jego okolicy, tak aby otwory wentylacyjne nie byty zablokowane.

= Nie montowaé¢ modemu na powierzchniach wrazliwych na ciepto ani takich, ktére mogtyby sie uszkodzi¢
w wyniku kontaktu z cieptem wytwarzanym przez modem, jego zasilacz lub inne akcesoria.

Zgodnos$¢ z wymogami europejskimi
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://www.arris.com/consumers/eudoc.

Zgodnie z tym symbolem utylizacja niniejszego produktu lub jego baterii podlega przepisom Dyrektywy Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze okazac sie szkodliwy dla srodowiska, w zwigzku z tym modem
nie moze zostac zutylizowany jako nieposortowane odpady komunalne, lecz powinien zosta¢ zutylizowany
osobno zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami dotyczgcymi utylizacji takich odpaddw.
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Rozdziat 2 Wymagania dotyczgce bezpieczeristwa

Zuzycie energii

Zgodnie z dyrektywg w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE modem jest wyposazony
w przetacznik zasilania. Urzgdzenie obowigzujg nastepujgce wartosci zuzycia energii (mierzone na wyjsciu za
pomocg watomierza):

Wyt. 0,3W

Wt 12,0 W (tryb bezczynnosci)
15,3 W (standardowo)

L.+ | Uwaga: Firma ARRIS zaleca w wiekszosci przypadkdw pozostawiaé urzadzenie wtgczone. Wytgczenie
zasilania przetacznikiem catkowicie wytgczy urzadzenie, zaréwno ustuge transmisji danych (bezprzewo-
dowgq oraz przewodowg) oraz ustuge telefoniczng. Ustawienie przetgcznika w potozeniu wytgczonym
jest zalecane wytacznie podczas wyjazdéw lub innego rodzaju dtuzszych nieobecnosci.
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Pierwsze kroki

Zalety modemu

Modem Touchstone TG3492LG jest zgodny ze standardem DOCSIS dla rynkéow europejskich
i pétnocnoamerykanskich dzieki nastepujgcym cechom:

= Predkos¢: do 32 razy szybsza niz w modemach kablowych DOCSIS 2.0.

= Wygoda uzytkowania: modem obstuguje potgczenia Ethernet oraz potaczenia bezprzewodowe 802.11a/b/
g/n/ac, ktérych mozna uzywac jednoczesnie.

®  Elastyczno$é: urzadzenie posiada dwa niezalezne porty linii telefonicznych oraz szybkiej transmisji danych.
= Kompatybilnosé:

» Ustugi przesytu danych: zapewnia zgodnos$¢ ze standardem DOCSIS 3.1 oraz wsteczng kompaty-
bilno$¢ ze standardami DOCSIS 3.0 2.0,,

» Ustugi telefoniczne: Zgodnosc ze specyfikacjami PacketCable™ oraz EuroPacketCable™ 1.5 2.0.
Modem TG3492LG oferuje rowniez:
®  obstuge czestotliwosci 2,4 GHz oraz 5GHz dla tgcznosci bezprzewodowej 802.11a/b/g/n/ac,
m  cztery porty Ethernet umozliwiajgce podtgczanie urzadzen za pomocg kabla,
= mozliwos¢ podtgczenia do dwdch linii ustug telefonicznych,

®=  zgodnos$¢ ze standardem DOCSIS 3.1.

Co zawiera opakowanie?

Sprawdz, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie wymienione ponizej elementy:
= Modem,
®  Zewnetrzny zasilacz i przewdd zasilajacy,

= Kabel Ethernet,

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
© 2018 ARRIS Enterprises LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. 8



Rozdziat 3 Pierwsze kroki

Elementy niezbedne do instalacji modemu

Kabel koncentryczny (ang. coaxial)

Kabel telefoniczny

Rozgateznik (opcjonalny)

Jest to okragty kabel ze ztgczami na obu koricach. Jest to taki sam
rodzaj kabla jak ten uzywany do potgczenia telewizora z gniazdem
telewizji kablowe;.

Jest to standardowy kabel telefoniczny ze standardowymi ztgczami
telefonicznymi (typu RJ11) na obu koricach. Kable telefoniczne
mozna zakupi¢ w dowolnym sklepie elektronicznym i w wielu dys-
kontach.

Zapewnia dodatkowe potgczenie przewodowe przez podziat po-
jedynczego gniazda na dwa. Rozgateznik moze okazac sie nie-
zbedny, gdy telewizor jest juz podtgczony do gniazda antenowego,
ktére ma by¢ uzywane z modemem.

= | Uwaga: Korzystanie z kilku rozgateznikéw na jednej linii
moze pogorszyc¢ jakos¢ odbioru telewizji, ustug telefonicz-
nych lub jakos$¢ potaczenia internetowego.
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Rozdziat 3 Pierwsze kroki

Wymagania systemowe

Modem TG2492LG wspdtpracuje z wiekszoscig komputerow i telefondéw komdrkowych. Ponizej opisano wy-
magania dla kazdego systemu operacyjnego. Informacje szczegétowe na temat mozliwosci i konfiguracji sieci
mozna znalez¢ w dokumentacji swojego systemu.

Zalecany sprzet

Zalecana jest nastepujgca konfiguracja sprzetowa. Komputery, ktére nie spetniajg niniejszych wymagan, bedg
mogty korzysta¢ z modemu TG3492LG, lecz mogg nie by¢ w stanie w petni wykorzysta¢ mocy modemu.

=  Procesor: P4, 3GHz lub szybszy.

= Pamie¢ RAM: 1GB lub wiece;j.

= Dysk twardy: 7200 RPM lub szybszy.
®=  Ethernet: Gig-E (1000BaseT).

Windows

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10 lub Android OS (dla urzgdzen mobilnych). Komputer
musi obstugiwac potgczenia Ethernet lub bezprzewodowe.

macQOS

Wersje systemu od 7.5 do Mac OS 9.2 (zalecane oprogramowanie Open Transport), macOS X lub iOS (dla
urzadzen mobilnych). Komputer musi obstugiwaé potgczenia Ethernet lub bezprzewodowe.

Linux/Unix

Sterowniki sprzetowe, obstuga protokotu TCP/IP oraz DHCP musi by¢ wtgczona w jadrze systemu. Komputer
musi obstugiwac potgczenia Ethernet lub bezprzewodowe.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 3 Pierwsze kroki

Jak zadbac o bezpieczenstwo?

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo Twojego systemu mozesz skorzystac z ponizszych wskazowek:
m  Aktualizuj swdj system operacyjny najnowszymi tatkami oprogramowania.
= Korzystaj ze swojego narzedzia do aktualizacji systemu przynajmniej raz na tydzien.

®  Aktualizuj swéj program poczty elektronicznej najnowszymi tatkami. Co wiecej, gdy tylko jest to mozliwe,
unikaj otwierania e-maili zawierajgcych zataczniki lub otwierania plikéw przesytanych w tzw. ,chat ro-
omach”.

= Zainstaluj i regularnie aktualizuj program antywirusowy.

= Unikaj $wiadczenia ustug hostingowych lub udostepniania plikdw za pomocg swojego modemu. Poza
pewnymi problemami z podatnoscig na zagrozenia, wiekszos¢ dostawcow ustug internetowych zabrania
korzystania z serwerdw na poziomie kont konsumenckich i moze zawiesic ta takie konto z powodu naru-
szenia warunkéw umowy.

= Do wysytania e-maili korzystaj z serwerdw pocztowych dostawcy ustug.

= Nie korzystaj z serwerdw typu proxy, o ile nie jestes pewien, ze nie sg one podatne na naduzycia innych
uzytkownikéw Internetu (niektére sg ustawione jako domysinie dostepne dla wszystkich). Przestepcy
mogaq korzystac¢ z otwartych serwerdéw proxy dla ukrycia swojej tozsamosci podczas wtamywania sie do
innych komputeréw lub wysytania spamu. Jesli korzystasz z otwartego serwera proxy, Twéj dostawca
ustugi moze zawiesi¢ Twoje konto dla ochrony innych uzytkownikow.

= Modem TG3492LG jest dostarczany z domysinie wigczonymi ustawieniami bezpieczenstwa bezprzewo-
dowych sieci LAN (z tych samych powoddéw powinno sie korzysta¢ wytgcznie z bezpiecznych serwerdw
proxy). Zobacz etykiete bezpieczenstwa znajdujgca sie na modemie, aby znalezé domyslne ustawienia
bezpieczenstwa. W celu zmodyfikowania domysinych ustawien bezpieczenstwa potgczenia bezprzewo-
dowego, zob. Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego.

Ethernet czy potaczenie bezprzewodowe?

Istniejg dwa sposoby podtaczenia komputera (lub innego urzadzenia) do modemu. Ponizsze informacje po-
mogg Ci zdecydowad, ktéry sposdb jest dla Ciebie najlepszy.

Potaczenie Ethernet

Ethernet jest standardowg metodg tgczenia dwdch lub wiecej komputerdw w sie¢ LAN. Mozesz skorzystac
z potgczenia Ethernet, jesli Twdj komputer posiada wbudowang karte sieciowa.

L | Uwaga: Aby do modemu TG3492LG podtgczy¢ za pomoca portu Ethernet wigcej niz cztery kom-
putery, bedziesz potrzebowaé koncentratora sieci Ethernet (dostepnego w sklepach komputero-
wych).

Zestaw modemu zawiera jeden kabel sieciowy Ethernet o dtugosci 1,2 m (ztgcza wygladajg jak szerokie ztgcza
telefoniczne). Wiecej kabli mozna zakupic¢ w sklepie komputerowym.
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Rozdziat 3 Pierwsze kroki

Potgczenie Bezprzewodowe

Dostep bezprzewodowy umozliwia podtgczenie dodatkowych urzgdzen (ktére posiadajg takg mozliwosc) do
modemu. Standard 802.11 bezprzewodowej sieci LAN umozliwia jednemu lub kilku komputerom dostep do
modemu TG3492LG przy uzyciu bezprzewodowego sygnatu radiowego..

Uwaga: Mozesz skorzystac z potgczenia bezprzewodowego, jesli Twoj komputer ma wbudowana
lub dokupiong karte bezprzewodowag. Aby uzyskac wiecej informacji na temat tego, jakie urzadze-
nia bedg najbardziej kompatybilne z Twoim komputerem skontaktuj sie ze sprzedawcg swojego
komputera.

Obydwa potgczenia

Za posrednictwem kabli Ethernet mozesz podtaczy¢ do 4 urzadzen. Podfaczenia wiekszej liczby urzadzen
mozliwe jest po wykorzystaniu koncentratora Ethernet (tzw. Switch, dostepnego w sklepach komputerowych).
Mozliwe jest réwniez podtgczenie czesci urzadzen za posrednictwem sieci bezprzewodowej.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Instalacja i podtgczenie modemu

m OSTRZEZENIE:

Istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Podtaczenie modemu do instalacji telefonicznej powinno by¢ wykonywane wytacznie przez wyspecja-
lizowanego technika. Przed potgczeniem nalezy roztagczy¢ dotychczasowe ustugi telefoniczne za pomoca
zewnetrznej skrzynki interfejsowe;j.

Panel przedni
Na przedniej czesci modemu znajdujg sie nastepujgce wskazniki.

#‘m

| —  ——————

1. Piersciel LED: Wskazuje stan urzgdzenia i zasilania.
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Rozdziat 4 Instalacja i podtgczenie modemu

Panel tylny

Na tylnej czesci modemu znajdujg sie nastepujgce wskazniki i przyciski.

1_ =

2.. — =

3

4 L
5 ®

~J O
I

Przycisk WPS: Rozpoczyna faczenie modemu z urzadzeniem bezprzewodowym.
Ethernet (1 —4): Porty do potaczenia z portem sieciowym LAN komputera.

Tel (1 —2): Porty do podtaczenia linii telefonicznych.

P W PR

Przycisk Reset: Powoduje ponowne uruchomienie modemu, i przywrdcenie ustawien fabrycznych. W celu
wecisniecia przycisku nalezy uzy¢ spiczastego niemetalowego przedmiotu.

g

Ztacze antenowe: Ztgcze kabla koncentrycznego.
6. Przetacznik zasilania: Przetgcznik wtgczania/wytaczania.

7. Zasilanie: Gniazdo kabla zasilania.

Wybor miejsca instalacji
Istnieje wiele czynnikdw, ktdre nalezy wzigc pod uwage, wybierajgc miejsce instalacji modemu:

®m  Czy poblizu jest dostepne gniazdko zasilania? W celu zapewnienia najlepszych rezultatéw gniazdko nie
powinno by¢ wytgczalne i powinno znajdowac sie wystarczajgco blisko modemu, aby nie byto konieczne
korzystanie z przedtuzacza.

®m  Czy dostepne jest gniazdo antenowe? W celu zapewnienia najlepszych rezultatéw nalezy zminimalizowac
liczbe rozgateznikéw miedzy gniazdem i portem docelowym. Kazdy rozgateznik ostabia (ogranicza) sygnat
docierajgcy do modemu. Zastosowanie wielu rozgateznikdw moze spowolni¢ potgczenie internetowe
i negatywnie wptyna¢ na ustuge telefoniczna.

= Czy mozliwe jest swobodne poprowadzenie kabli miedzy modemem i telefonami?

= Jesli urzadzenia bedg podtgczone za pomocg portdéw Ethernet, czy mozliwe jest swobodne poprowadze-
nie kabli miedzy modemem i tymi urzadzeniami?

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 4 Instalacja i podtgczenie modemu

= Jesli modem bedzie zamontowany w pozycji stojacej, czy z kazdej strony jest wystarczajgco przestrzeni,
aby nie blokowaé otwordéw wentylacyjnych? Zastanianie otwordw wentylacyjnych moze spowodowac
przegrzanie urzadzenia.

= Jak blisko znajdujg sie twoje urzadzenia bezprzewodowe? Zasieg sygnatu modemu wynosi zwykle od 30
do 65 m. Na zasieg sygnatu wptywac¢ moze wiele czynnikdw, ktdre zostaty szczegdétowo opisane ponize;j.

Instrukcje instalacji urzgdzenia w pozycji stojgcej
Umies¢ modem w taki sposéb, aby:

= stat poziomo na swojej podstawie (nie ktadZz modemu na boku),

= dookota modemu byt swobodny przeptyw powietrza,

= tyt modemu byt zwrécony ku najblizszej Scianie,

= nie spadt na ziemie w przypadku potracenia lub przesuniecia,

= otwory wentylacyjne nie byty zastoniete.

Czynniki wptywajgce na zasieg sygnatu
Na zasieg uzytkowy sygnatu bezprzewodowego wptywaé moze wiele czynnikdow.

Poprawa zasiegu = Dodanie do sieci wzmacniacza sygnatu bezprzewodowego.

Pogorszenie zasiegu = Metalowe lub betonowe s$ciany znajdujgce sie miedzy modemem i innymi
urzadzeniami

= Duze metalowe urzadzenia, akwaria lub metalowe szafki znajdujgce sie
miedzy modemem i innymi urzagdzeniami

®  Zaktdcenia lub szumy radiowe (urzadzenia o czestotliwosci 2,4 GHz: bez-
przewodowe telefony, kuchenki mikrofalowe lub inne sieci bezprzewo-
dowe)

L | Uwaga: Ustaw poziom sygnatu na High [wysoki], aby zwiekszy¢ zasieg. Ustaw poziom sygnatu na
u Medium [$redni] lub Low [niski], aby odpowiednio zmniejszy¢ zasieg.

.| Uwaga: Mozesz zmniejszy¢ zasieg swojej sieci bezprzewodowej, jesli obnizony zasieg bedzie wy-
u starczajacy dla twoich potrzeb. Dzieki ograniczeniu zasiegu swojej sieci mozesz zredukowac zakté-
canie innych sieci oraz utrudnic¢ dostep do sieci niepozgdanym uzytkownikom.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 4 Instalacja i podtgczenie modemu

Podtaczenie modemu

i Ostrzezenie:

Istnieje ryzyko urazu lub uszkodzenia urzadzenia.

Podtaczenie modemu do istniejacej instalacji telefonicznej w domu powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego technika. Konieczne jest odfgczenie instalacji telefonicznej poprzedniego dostawcy
ustugi, sprawdzenie okablowania i upewnienie sie, ze w instalacji nie wystepuje zadne napiecie. Sama rezy-
gnacja z ustug telefonicznych nie jest wystarczajaca. Niezastosowanie sie do tych wymogdw moze skutkowac
utratg ustugi lub trwatym uszkodzeniem modemu.

—=
2.. -

3

4 L
; ®

~J O

Przycisk WPS: Rozpoczyna faczenie modemu z urzadzeniem bezprzewodowym.
Ethernet (1 — 4): Porty do potgczenia z portem sieciowym komputera.

Tel (1 —2): Porty do podtaczenia linii telefonicznych.

L

Przycisk Reset: Powoduje ponowne uruchomienie modemu, jak gdyby zostat odpiety od zasilania. W celu
wecisniecia przycisku nalezy uzy¢ spiczastego niemetalowego przedmiotu.

5. Ztgcze antenowe: Ztacze kabla koncentrycznego.

6. Przetacznik zasilania: Przetacznik wigczania/wytaczania.

7. Zasilanie: Gniazdo kabla zasilania.

Postepuj zgodnie z niniejszg instrukcjg, aby podtaczyé i uruchomi¢ modem:

1. Podtacz jeden z korcdw kabla koncentrycznego do gniazda antenowego lub rozgateznika, a drugi do zt3-
cza antenowego w modemie. Dokre¢ wtyczke dtorimi, a nastepnie dokrec jg o kolejne 1/8 obrotu za
pomocay klucza.

.| Uwaga: W celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci nalezy uzy¢ wysokiej jakosci kabla koncen-
u trycznego oraz zminimalizowa¢ lub wyeliminowaé zastosowanie rozgateznikéw miedzy kablem
koncentrycznym i modemem.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 4 Instalacja i podtgczenie modemu

2. W16z jeden z koncéw kabla zasilajgcego do ztacza zasilania z tytu modemu, a drugi umies¢ w dogodnym
gniazdku zasilajgcym.

_ | Uwaga: Uzywad wytgcznie dostarczonego wraz z urzadzeniem zewnetrznego zasilacza sieciowego
u (jesli jest w zestawie) i przewodu zasilajgcego.

Pierscier LED na modemie zaswieci sie, a nastepnie beda migac¢ diody biata i zielona, po czym bedzie sie
Swiecié¢ statym, biatym swiattem. Sprawdz dostepne sygnaty w rozdziale Kolory diody LED w modemie
TG3492LG (strona 22). Zobacz rozdziat Rozwigzywanie problemoéw (strona 47), jesli pierscienn LED nie
zaswieci sie.

3. Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do dowolnego portu Ethernet z tylu modemu, a nastepnie drugi
koniec kabla do portu Ethernet w komputerze, koncentratorze lub routerze.

I .| Uwaga: Jezeli podtaczasz komputer, skorzystaj z kabla Ethernet dostarczonego w zestawie.

4. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do portu telefonicznego z tytu modemu. Drugi koniec podtacz
do telefonu.

5. Ustaw przetgcznik zasilania do pozycji wigczone;.

Konfiguracja potgczenia bezprzewodowego

Modem TG3492LG jest dostarczy z domyslnie wtgczonymi ustawieniami bezpieczenstwa sieci bezprzewodo-
wej. Zobacz etykiete bezpieczernstwa znajdujgca sie na modemie, aby znalez¢ domysine ustawienia bezpie-
czenstwa.

.| Uwaga: Nalezy skonfigurowac¢ komputer i inne urzgdzenia do pracy w ustawieniach bezpieczeristwa

” modemu TG3492LG. Instrukcje dotyczgce ustawiania zabezpieczern w danym urzadzeniu znajduja
sie w instrukcjach konfiguracji zabezpiecze. W wiekszosci systeméw komputerowych wystarczy
wybrac nazwe sieci (SSID) urzadzenia i wprowadzi¢ klucz zabezpieczen. Jezeli komputer lub urza-
dzenie klienckie obstuguje funkcje Wi-Fi Alliance WPS (Wireless Protected Setup), wtgcz funkcje
WPS jednoczes$nie na komputerze lub urzadzeniu klienckim oraz modemie TG3492LG, aby w fatwy
sposdb skonfigurowac pofaczenie.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 4 Instalacja i podtgczenie modemu

1. Numer modelu

2. Etykieta bezpieczenstwa
Aby zmieni¢ domyslne ustawienia zabezpieczen modemu lub skonfigurowac inne ustawienia sieci bezprze-
wodowej, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Pierwsze logowanie do interfejsu
konfiguracyjnego

Przy pierwszym logowaniu do interfejsu konfiguracyjnego modem poprosi o przeprowadzenie kilku podsta-
wowych czynnosci konfiguracyjnych. W celu ich przeprowadzenia postepuj zgodnie z niniejszg instrukcja.

1. Potacz komputer lub tablet zmodemem. Postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale Podtgczenie modemu
(strona 16), aby potaczy¢ sie z modemem.

2. Wpisz adres http://192.168.0.1/ w polu paska adresu wyszukiwarki i nacisnij klawisz Enter.

Na ekranie pojawi sie komunikat o wyborze jezyka.

— B T

3. Wybierz swdj jezyk z listy oraz nacisnij przycisk Next [Dalej].

Na ekranie pojawi sie prosba o wpisanie hasta. Hasto mozna znalez¢ zapisane na spodniej czesci modemu.

B e L
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Rozdziat 5 Pierwsze logowanie do interfejsu konfiguracyjnego

4. Wopisz hasto oraz nacisnij przycisk Next [Dalej].

Na ekranie pojawi sie zestaw wskazéwek, ktore pomogg w jak najlepszym stopniu wykorzystac potgczenie
WiFi. Po wskazéwkach na ekranie pojawi sie przycisk Continue [Kontynuuj] pozwalajacy przejs¢ dale;j.

Wi ourwe s e Tor athese on getting the hest W Rl epenence

-
e

5. Nacisnij przycisk Continue [Kontynuuj].

Na ekranie wyswietli sie prosba o wprowadzenie nowej nazwy sieci WiFi oraz hasta.

6. Nacisnij oba odnosniki Change [Zmien], aby zmieni¢ nazwe sieci oraz hasto.

Na ekranie wyswietli sie prosba o wprowadzenie nowej nazwy sieci WiFi oraz hasta.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 5 Pierwsze logowanie do interfejsu konfiguracyjnego

I Settings
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Korzystanie z modemu

Niniejszy rozdziat opisuje elementy sterujgce i funkcje dostepne w modemie oraz podstawowe procedury

rozwigzywania problemow.

= Konfiguracja komputera do pracy z modemem (strona 22)

= Kolory diody LED w modemie TG3492LG (strona 22)

m  Korzystanie z przycisku reset (strona 23)

®  Przywracanie modemu do ustawien fabrycznych (strona 23)

Konfiguracja komputera do pracy z modemem

®  Przestrzegaj instrukcji zawartych w pakiecie informacyjnym dostarczonym przed dostawce ustugi. Skon-

taktuj sie z dostawcg ustugi w przypadku wystgpienia problemoéw z konfiguracjg komputera.

Kolory diody LED w modemie TG3492LG

Ponizsza tabelka wyjasnia znaczenie réznych koloréw diody LED w modemie TG3492LG:

Biaty, Swiatto state

Pomysine uruchomienie urzadzenia

Biaty, miganie

Uruchamianie urzadzenia

Zielony, miganie

Skanowanie i rejestracja kanatow upstream/
downstream lub pobieranie oprogramowania
w trakcie

Czerwony, $wiatto state

Btad rejestracji konfiguracji CM (z przyczyn zwigza-
nych z zasiegiem lub fizycznych)

Czerwony, miganie

Odmowa dostepu do sieci lub inne problemy
z dostepem

Pomaranczowy, $wiatto state

Btad telefoniczny (nie mozna zarejestrowac tele-
fonu)

Pomaranczowy, miganie

Btad sieci WiFi (sie¢ WiFi jest wigczona, ale nie
dziata)

Pomaranczowy, $wiatto przyciemnione, miganie

Niepowodzenie dziatania

Niebieski, miganie (wolne miganie, co trzy
sekundy)

Potgczenie WPS w toku

Niebieski, miganie (szybkie miganie, dwa razy na
sekunde)

Btad w pofaczeniu WPS lub sesja WPS wygasta

Niebieski, Swiatto state

Pomysine potgczenie WPS Kolor zmieni sie na biaty
po 20 sekundach

Fioletowy, miganie

Btad sprzetowy (problem z temperaturg lub wenty-
latorem)

Brak Swiatta

Przycisk WPS zostat wcisniety, ale funkcja WPS jest
wytgczona

PROJEKT Zmian
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Rozdziat 6 Korzystanie z modemu

Korzystanie z przycisku resetowania

Przycisk resetowania znajdujacy sie z tytu modemu stuzy do wytgczenia i ponownego uruchomienia modemu,
jak gdyby zostat odpiety od zasilania. W przypadku wystgpienia problemoéw z potgczeniem sie z Internetem
mozliwa bedzie koniecznos¢ zresetowania modemu. Przycisk ten nie moze by¢ nadmiernie uzywany.

W celu wcisniecia przycisku nalezy uzyc spiczastego niemetalowego przedmiotu. Przycisk reset jest obnizony,
aby zapobiec przypadkowym wcisnieciom.

N Uwaga: Przetacznik zasilania znajdujacy sie z tytu modemu moze rowniez stuzy¢ do odfaczenia zasilania.

Przycisk WPS: Rozpoczyna faczenie modemu z urzadzeniem bezprzewodowym.
Ethernet (1 — 4): Porty do potaczenia z portem sieciowym komputera.

Tel (1 —2): Porty do podtaczenia linii telefonicznych.

P woN PR

Przycisk Reset: Powoduje ponowne uruchomienie modemu, jak gdyby zostat odpiety od zasilania.
W celu wcisniecia przycisku nalezy uzy¢ spiczastego niemetalowego przedmiotu.

o4

Zfacze antenowe: Ztgcze kabla koncentrycznego.
6. Przetgcznik zasilania: Przetgcznik wtaczania/wytgczania.

7. Zasilanie: Gniazdo kabla zasilania.

Przywracanie modemu do ustawien fabrycznych

Aby przywrécic¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych, nacisnij i przytrzymaj przez ponad pietnascie sekund
przycisk resetowania (4) znajdujacy sie z tytu modemu. Przywrdci to ustawienia fabryczne konfiguracji sieci
bezprzewodowej oraz modemu. Moze by¢ to konieczne, jesli w wyniku nieprawidtowej konfiguracji utracisz

dostep do urzadzenia.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Konfiguracja modemu oraz ustawien Wi-Fi

Niniejszy rozdziat opisuje rézne ekrany konfiguracyjne dostepne w modemie.

Dostep do interfejsu konfiguracyjnego

Modem TG3492LG nalezy podtaczy¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale Instalacja i podtgczenie
modemu (strona 13).

1.

Jezeli w komputerze prawidtowo skonfigurowano zabezpieczenia umozliwiajgce dostep do sieci bezprze-
wodowej modemu TG3492LG, skorzystaj z systemowego narzedzia do tgczenia sie z siecig, aby potgczyc
sie do sieci bezprzewodowej za pomocg jej nazwy (SSID), ktdra znajduje sie na etykiecie bezpieczenstwa.

Jezeli dostep do sieci bezprzewodowej jest niemozliwy, najpierw uzyskaj potgczenie przewodowe miedzy
komputerem i urzgdzeniem TG3492LG.

W przegladarce internetowej przejdz do witryny http://192.168.0.1/, aby uzyska¢ dostep do ustawien
modemu.

® W przegladarce pojawi sie ekran logowania.

N Uwaga: Domysine hasto (Settings password) znajdziesz na naklejce na spodzie modemu.
Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk ,,Apply” [Zastosuj], aby sie zalogowac.
® W przegladarce pojawi sie ekran podstawowej konfiguracji systemu.

Skorzystaj z pomocy online, aby ustawi¢ odpowiednie parametry konfiguracyjne.

k4| Uwaga: Wiekszos¢ parametrow konfiguracyjnych, ktére mozna ustawi¢ dostepna jest na ekranie
podstawowej konfiguracji systemu, w tym ustawienia bezpieczenstwa oraz ustawiania hasta do
systemu.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Ekrany konfiguracyjne

Niniejszy rozdziat zawiera opisy ekranéw konfiguracyjnych modemu.

Connected devices [Lista podtgczonych urzadzen]

Ekran Connected devices [Lista podtgczonych urzadzen] pokazuje wszystkie urzadzenia, ktére sg aktualnie
podtaczone do sieci domowe;j.

Device Name [Nazwa urzgdzenia]: Nazwa hosta urzgdzenia podtgczonego do sieci.

MAC address [Adres mac]: Adres MAC podtgczonego urzadzenia.

IP address [Adres IP]: Adres IP przypisany do danego urzgdzenia.

Speed (Mbps) [Predkosé Mbps]: Predkos¢ potaczenia, wyrazona w megabitach na sekunde.

Connected to [Podtgczony do]: Okreslenie rodzaju potgczenia dla danego urzadzenia.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Modem mode [Tryb modemu]

Apply changes

Ekran trybu modemu umozliwia wybranie, czy urzadzenie Connect Box ma dziata¢ jako router bezprzewodowy
czy modem.

Enable Modem Mode [Wiaczenie trybu modemu]: Wybierz te opcje, jezeli chcesz, aby urzadzenie Connect
Box stuzyto jako modem. Mozesz podtgczy¢ do niego oddzielny router bezprzewodowy.

Enable Router Mode [Wtaczenie trybu routera): Wybierz te opcje, jezeli chcesz, aby urzadzenie Connect Box
stuzyto jako router bezprzewodowy.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Wireless signal [Sygnat WiFi]

28 ' Apply changes

Ekran sygnatu WiFi umozliwia konfiguracje sieci bezprzewodowej.

Czestotliwosé 2.4 GHz/Czestotliwosé 5 GHz

Enable 2.4 GHz [Wtacz sie¢ 2.4 GHz]/Enable 5 GHz [Wtacz sie¢ 5 GHz]: Wybierz te opcje, aby wtgczyé sie¢ 2.4
GHz lub 5 GHz.

Disable 2.4 GHz [Wytgcz sie¢ 2.4 GHz]/Disable 5 GHz [Wytacz sie¢ 5 GHz]: Wybierz te opcje, aby wytgczyc siec
2.4 GHz lub 5 GHz.

Wireless mode [Tryb WiFi]: Z listy rozwijanej wybierz tryb WiFi, z ktérego chcesz korzystac.

Channel [Kanat]: Wybierz kanat komunikacji dla routera. Domyslnym ustawieniem jest tryb automatyczny,
w ktérym router wybiera najmniej zaktécony kanat.

Channel width [Zakres kanatow]: Wybierz zakres, ktéry chcesz zarezerwowac dla tego kanatu.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Security [Bezpieczenstwo]

Ekran bezpieczenstwa umozliwia konfiguracje nazwy oraz hasta sieci.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

2.4 GHz Wireless Security Settings/5 GHz WiFi configuration [Konfiguracja sieci WiFi o czestotliwosci 2.4 GHz/
Konfiguracja sieci WiFi o czestotliwosci 5 GHz]

WiFi Network Name (SSID) [Nazwa sieci WiFi (SSID)]: Wpisz przyjazng dla uzytkownika nazwe sieci, ktdra
pozwoli odnalez¢ sie¢ bezprzewodowaq. Nazwa ta jest réwniez nazywana identyfikatorem sieci (SSID).

WiFi Network Name (SSID) broadcast [Rozgtaszanie nazwy sieci WiFi (SSID)]: Wybierz, czy nazwa sieci (SSID)
ma by¢ rozgtaszana. Jezeli zaznaczysz opcje ,Yes” [Tak], nazwa sieci (SSID) bedzie widoczna dla wszystkich
uzytkownikéw znajdujacych sie w poblizu.

Security [Bezpieczenstwo]: Wybierz ustawienia bezpieczerstwa dla routera.
WiFi Password (security key) [Hasto sieci WiFi (klucz zabezpieczen): Wprowadz hasto dla swojej sieci.

Wireless MAC filtering [Filtrowanie adresow MAC w sieci Wi-Fi]: Skorzystaj z tej opcji, aby dawac dostep
urzadzeniom lub je blokowac¢ na podstawie ich adreséw MAC. Zaznacz Disable [Wytaczony], aby wytgczyc
filtrowanie. Zaznacz Allow [Zezwdl], aby zezwolié¢ na potaczenie wytgcznie urzgdzeniom znajdujgcym sie na
liscie. Opcja Deny [Odrzuc] zezwoli na potgczenie wszystkim urzgdzeniom, za wyjatkiem tym znajdujgcym sie
na liscie.

Attached devices [Podtgczone urzadzenia]: Pokazuje liste urzadzen, ktdre sg podtgczone do sieci bezprzewo-
dowe;j.

Add device [Dodaj urzadzenie]: Za pomoca tej sekcji mozesz dodaé nowe urzgdzenie do listy filtrowanych
adreséw w sieci bezprzewodowej. Wprowadz nazwe urzgdzenia oraz jego adres MAC, a nastepnie okresl czy
chcesz dodac to urzadzenie do listy 2.4 GHz, 5 GHz czy do obu. Po zakoriczeniu naci$nij przycisk Add device
[Dodaj urzadzenie].

Wireless filter list [Lista filtrow sieci bezprzewodowej]: Wyswietla liste urzadzen, ktérych adresy MAC zostaty
oznaczone do filtrowania w sieci bezprzewodowej. Pamietaj o kliknieciu Apply changes [Zapisz zmiany] po
wprowadzeniu zmian na tym ekranie.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Guest network [Sie¢ goscinna]

]

Apply changes

Ekran sieci goscinnej pozwala na zmiane nazwy sieci (SSID) oraz jej hasta. Mozna tu rowniez wybraé rodzaj
zabezpieczen, ktére majg by¢ stosowane w sieci goscinnej.

Wybierz opcje Enable guest network [Wtgcz sie¢ goscinng], jezeli chcesz utworzy¢ sieé goscinna.

WiFi Network Name (SSID) [Nazwa sieci WiFi (SSID)]: Wpisz przyjazng dla uzytkownika nazwe sieci, ktdra
pozwoli odnalez¢ sie¢ goscinna.

WiFi Network Name (SSID) broadcast [Rozgtaszanie nazwy sieci WiFi (SSID)]: Wybierz, czy nazwa sieci goscin-
nej ma by¢ rozgtaszana. Jezeli zaznaczysz No [Nie], sieé¢ goscinna nie bedzie widoczna, gdy goscie bedg wy-
szukiwad dostepne sieci.

Security [Bezpieczenstwo]: Wybierz rodzaj zabezpieczen, ktére majg byé stosowane w sieci goscinne;j.

WiFi Password (security key) [Hasto sieci WiFi (klucz zabezpieczen): Wprowadz hasto dostepu, ktére ma by¢
uzywane w sieci goscinnej.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

WiFi Protected Set-up (WPS)
i:] FDme

Apply changes

Ekran WiFi Protected Set-up (WPS) umozliwia wtgczenie funkcji WPS, ktdra utatwia proces podtgczania nowych
urzadzen do sieci.

Zaznacz Enable [Wt3cz], jezeli chcesz mdc podtgcza¢ nowe urzadzenia do sieci za pomocga przycisku WPS
znajdujacego sie z tytu modemu.

Nacisnij przycisk ,,Add Client” [Dodaj klienta], jezeli chcesz teraz uruchomi¢ proces WPS, aby doda¢ urzadze-
nie do sieci.

Kliknij przycisk ,,Apply changes” [Zapisz zmiany] po ukoriczeniu, aby zachowa¢ zmiany.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Firewall settings [Ustawienia zapory sieciowej]

Apply changes

T

Ekran ustawien zapory sieciowej umozliwia konfiguracje zapory w sieci bezprzewodowej. Wybierz opcje, ktére
chcesz wtgczyé w zaporze sieciowej IPv4 lub IPv6.

Po zakonczeniu wprowadzania zmian na tym ekranie nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany].
Firewall protection [Ochrona firewall]: Wybierz te opcje, aby wtgczy¢ podstawowg ochrone firewall.

Block fragmented IP packets [Blokuj fragmentowe pakiety IP]: Wybierz te opcje, aby zapobiec przedostawa-
niu sie przez zapore fragmentowych pakietéw IP.

Port scan detection [Wykrywanie skanowania portow]: Wybierz te opcje, aby aktywowaé wykrywanie ska-
nowania portow.

IP flood detection [Wykrywanie atakow typu IP flood]: Wybierz te opcje, aby aktywowa¢ wykrywanie atakéw
typu IP flood.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

MAC filtering [Filtrowanie MAC]

(1) Log w

e sOvanced settings

L7 Admir

Apply changes

Ekran filtrowania MAC pozwala na konfiguracje filtrow adreséw MAC urzadzen w celu zablokowania dostepu
do Internetu konkretnym urzgdzeniom w sieci.

Po zakonczeniu wprowadzania zmian na tym ekranie nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany].
Attached devices [Podtgczone urzadzenia)l: Pokazuje liste urzgdzen, ktére sg obecnie podtgczone do sieci.

Add filter rule [Dodaj regute filtracji]l: Wprowadz nazwe urzadzenia oraz adres MAC dowolnego urzgdzenia,
ktéremu chcesz zablokowac dostep do Internetu, a nastepnie nacisnij przycisk Add rule [Dodaj regute].

MAC filter list [Lista filtrow MAC]: Wyswietla liste urzadzen w sieci, ktére majg zablokowany dostep do Inter-
netu.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)

© 2018 ARRIS Enterprises LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. 33



Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

IP and port filtering [Filtrowanie portdw oraz adresow IP]

< >

Ekran filtrowania portéw oraz adreséw IP pozwala na konfiguracje regut dostepu do Internetu. Po zakoricze-
niu wprowadzania zmian na tym ekranie nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany].
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Port forwarding [Przekierowanie portéw]

L RE £ ] w

Create a new rule

Apply changes

Ekran przekierowania portéw pozwala na przekazywanie przychodzgcego ruchu z Internetu do wybranego
urzadzenia w sieci.

Nacisnij przycisk Create a new rule [Nowa reguta], aby utworzy¢ nowa regute przekierowania portéw. System
poprosi o wprowadzenie nowej reguty. Wypetnij ponizsze pola:

Local IP [Lokalny adres IP]: Wprowadz adres IP urzgdzenia w sieci, do ktérego chcesz przekierowac potg-
czenia.

Local start port [Poczatkowy port sieci lokalnej]: Wprowadz port znajdujgcy sie w dolnym koricu lokalnego
zakresu portéw, ktdre chcesz przekierowac.

Local end port [Koricowy port sieci lokalnej]: Wprowadz port znajdujacy sie na gérnym koricu lokalnego
zakresu portéw, ktdre chcesz przekierowac.

External start port [Poczatkowy port sieci publicznej]: Wprowadz port znajdujgcy sie
w dolnym koricu publicznego zakresu portéw, ktére chcesz przekierowad.

External end port [Koricowy port sieci publicznej]: Wprowadz port znajdujacy sie na gérnym korcu pu-
blicznego zakresu portéw, ktdére chcesz przekierowad.

Protocol [Protokét]: Wybierz protokét, z ktérego chcesz korzystac.

Enabled [Wtaczony]: Wybierz, czy chcesz wigczy¢ te regute.

Po ukonczeniu wprowadzania informacji, kliknij przycisk Add rule [Dodaj regute], aby powréci¢ do ekranu
przekierowania portéw.

PROJEKT Zmian Instrukcja uzytkownika modemu Giga Connect Box (Touchstone TG3492)

© 2018 ARRIS Enterprises LLC. Wszelkie prawa zastrzezone. 35



Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Po ukoniczeniu wprowadzania zmian na ekranie przekierowania portow, kliknij przycisk Apply changes [Zapisz
zmiany], aby zachowad zmiany.

Port triggering [Wyzwalanie portow]

Create a new rule

Apply changes

T

Ekran wyzwalania portow pozwala na witgczenie opcji dynamicznego przekierowania portéw dla pewnych
ustug i aplikacji, takich jak chaty online czy gry.

Nacisnij przycisk Create a new rule [Nowa reguta], aby utworzyé nowa regute wyzwalania portéw. System
poprosi o wprowadzenie nowej reguty. Wypetnij ponizsze pola:

Trigger start port [Poczatkowy port wyzwalanial: WprowadZz pierwszy numer portu
w zakresie portow dla pakietdw przychodzacych, ktére chcesz przekierowac.

Trigger end port [Koricowy port wyzwalania]: Wprowadz ostatni numer portu w zakresie portéw dla
pakietéw przychodzacych, ktére chcesz przekierowac.

Target start port [Poczatkowy port docelowy]: WprowadZz pierwszy numer portu
w zakresie portéw, na ktore chcesz przekierowac pakiety.

Target end port [Korcowy port docelowy]: Wprowadz ostatni numer portu w zakresie portéw, na ktére
chcesz przekierowac pakiety.

Protocol [Protokét]: Wybierz protokét, z ktérego chcesz korzystac.

Enabled [Wtaczony]: Wybierz, czy chcesz wiaczyé te regute.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Po ukonczeniu wprowadzania informacji, kliknij przycisk Add rule [Dodaj regute], aby powréci¢ do ekranu
wyzwalania portéw.

Po ukonczeniu wprowadzania zmian na ekranie wyzwalania portéw, kliknij przycisk Apply changes [Zapisz
zmiany], aby zachowad zmiany.

DMZ

Apply changes

Ekran funkcji DMZ pozwala na skonfigurowanie w modemie hosta DMZ.

Zaznacz opcje Enabled [Wtaczony], aby skonfigurowaé funkcje DMZ, lub wybierz Disabled [Wytgczony], jezeli
nie chcesz konfigurowa¢ funkcji DMZ.

W polu adres DMZ wprowadz adres IP hosta.

Kliknij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany] po ukonczeniu, aby zachowac¢ zmiany.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

DHCP Settings [Ustawienia DHCP]

() Log o

Ekran ustawienn DHCP pozwala na konfiguracje sposobu, w jaki modem przypisuje adresy IP. Ekran ten po-
dzielony jest na trzy sekcje:

Serwer DHCPv4: Skorzystaj z tej sekcji, aby skonfigurowac sposdb, w jaki modem przypisuje adresy IPv4.

® Enabled [Wiaczony]: Wybierz te opcje, aby aktywowac konfiguracje DHCP.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

e Starting local address [Poczatkowy adres sieci lokalnej]: Wprowadz adres IP, ktéry ma by¢ pierwszym
adresem w zakresie DHCP.

e Number of CPEs [Liczba CPE]: Wprowadyz liczbe adreséw IP, ktére majg by¢ uzywane w zakresie IP.

® |easetime [Czas dzierzawy]: Wprowadz czas (w sekundach), przez ktéry dane urzadzenie ma korzystac
z adresu IP.

® Nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany], aby zachowac zmiany.
= Serwer DHCPv6: Skorzystaj z tej sekcji, aby skonfigurowac sposéb, w jaki modem przypisuje adresy IPv6.

e Auto configuration type [Typ autokonfiguracji]: Wybierz Stateless [Brak stanu], jezeli chcesz, aby
modem generowat wtasne adresy IP, ale pobierat informacje o serwerze DNS z serwera DHCPv6.
Wybierz State [Stan], jezeli chcesz, aby modem otrzymywat adres IP i inne parametry z serwera
DHCPv6.

e Start address [Poczatkowy adres]: Wprowadz adres IP, ktéry ma byc¢ pierwszym adresem w zakresie
DHCP.

e Number of addresses [Liczba dostepnych adreséw]: Wprowadz liczbe adreséw IP, ktére majg by¢
uzywane w zakresie IP.

® DHCPv6 valid lifetime [Czas dostepnosci DHCPv6]: Podaj czas w sekundach, przez ktéry DHCPv6 bedzie
dostepne.

® Router advertisement lifetime [Czas trwania procesu rozgtaszania przez router]: Podaj czas w sekun-
dach, przez ktéry host bedzie uwazat rozgtoszony adres za dostepny.

® Router advertisement interval [Interwat procesu rozgtaszania przez router]: Podaj w sekundach czas
oczekiwania hosta przed wystaniem pakietéw rozgtaszajacych.

® Nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany], aby zachowac zmiany.

= Reserved addresses [Zarezerwowane adresy IP]: Skorzystaj z tej sekcji, aby zarezerwowaé konkretne
adresy IP dla wybranego urzadzenia w sieci domowe;j.

e Attached devices [Podtgczone urzgdzenial: W tej sekcji wyswietlana jest lista wszystkich urzadzen,
ktére sg podtaczone do sieci domowe;.

e Add reserved rule [Dodaj regute rezerwacji]: Wprowadz adres MAC urzadzenia w sieci oraz adres IP,
ktéry ma byc¢ zarezerwowany dla tego urzadzenia.

® Reserved list [Lista zarezerwowanych]: W tej sekcji wyswietlane sg zarezerwowane w sieci domowej
adresy IP.

® Nacisnij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany], aby zachowac zmiany.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

UPnP

=

o

Funkcja UPnP umozliwia automatyczng konfiguracje znajdujgcym sie w sieci urzgdzeniom klienckim, ktére
wspierajg protokot UPnP.

Zaznacz Enabled [Wt3aczony], aby aktywowac te funkcje.
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Network status [Status sieci]

2 Advanced sett

Cabls Modis Status

R Satus Corumneris
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Ekran statusu sieci wyswietla status potgczenia oraz konfiguracji sieci domowej. Na ekranie znajduje sie sze-
reg zaktadek, ktore zawierajg rézne rodzaje danych:

= Status

= Kanat downstream (dosytowy)
= Kanat upstream (zwrotny)

®=  Konfiguracja

= Dziennik sieci
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Change your password [Zmiana hasta]

(h Log ot

Ekran ten pozwala na zmiane hasta, ktére jest uzywane, aby uzyskac dostep do konfiguraciji.

Wprowadz nowe hasto w kazdym polu, a nastepnie kliknij przycisk Apply changes [Zapisz zmiany].
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Rozdziat 7 Konfiguracja modemu oraz ustawient Wi-Fi

Reload and Reboot [Przetaduj ustawienia i zrestartuj modem]

£

e sOvanced settings

Ekran ten pozwala na utworzenie kopii zapasowe] oraz przywrdcenie ustawien konfiguracyjnych. W tym
miejscu mozna réwniez uruchomic¢ ponownie modem lub przywrdci¢ go do ustawien fabrycznych.

= Naci$nij przycisk Backup [Kopia zapasowa], aby utworzy¢ plik z kopig zapasowq biezgcych ustawien kon-
figuracyjnych.

m  Jezeli chcesz przywrdcié wezesniejszy plik z wezesniejszg kopig zapasowa, kliknij przycisk Select file [Wy-
bierz plik], aby odnalez¢ plik, ktéry chcesz wczytac, a nastepnie kliknij przycisk Reload [Przetaduj], aby
przywrdécic zapisane w nim ustawienia.

= Naci$nij przycisk Restore to factory defaults [Przywrd¢ ustawienia domysinel], jezeli chcesz przywrocicé
konfiguracje modemu do ustawien fabrycznych.

= Naci$nij przycisk Restart Connect Box [Zrestartuj Connect Box], jezeli chcesz wytgczyé modem, a nastep-
nie ponownie go uruchomicé.
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Info [Informacje]
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W tej sekcji wyswietlane jest podsumowanie biezgcego statusu modemu oraz jego ustawienia Internetu.
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Konfiguracja potgczenia Ethernet

Jezeli komputer wyposazony jest w karte sieciowg, ktéra pozwala na potaczenia Ethernet, konieczne moze
okaza¢ sie skonfigurowanie ustawiern TCP/IP komputera. Ponizsze kroki omawiajg proces zmiany ustawien
TCP/IP komputera, aby mégt wspotpracowaé z modemem.

Wymagania

Przed podjeciem préby skonfigurowania potgczenia Ethernet upewnij sie, ze posiadasz ponizsze rzeczy:
= Komputer z interfejsem Ethernet,

m  Kabel Ethernet (dostarczony w zestawie),

m  Adres IP, podsieci, bramy oraz DNS dla urzadzen, ktdre nie korzystajg z DHCP.

W jaki sposob korzystac z tego rozdziatu?

Ponizsza lista zawiera procedury zmiany ustawiert TCP/IP na komputerze. Proces ten rdzni sie nieznacznie
w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego. Upewnij sie, ze korzystasz krokdw odpowiednich dla
uzywanego systemu operacyjnego. Skorzystaj z ponizszych odnosnikdw, aby przejs¢ do instrukcji konfiguracji
potgczenia Ethernet w danym systemie operacyjnym.

®m  Konfiguracja TCP/IP w Windows Vista (strona 45)
m  Konfiguracja TCP/IP w Windows 7, Windows 8 lub Windows 10 (strona 46)
®m  Konfiguracja TCP/IP w macOS (strona 46)

Konﬁguraqa TCP/IP w Windows Vista

Otwoérz Panel Sterowania.

2. Kliknij dwukrotnie na Centrum Sieci i Udostepniania, aby otworzyé okno Centrum Sieci
i Udostepniania.

3. Kliknij na Zarzadzaj potaczeniami sieciowymi. Jesli zostaniesz poproszony o nawigzanie pofaczenia, wy-
bierz Potaczenia Lokalne.

Pojawi sie okno Potacz z siecis.

4. Kliknij dwukrotnie na Potaczenia Lokalne, aby otworzy¢ okienko Wtasciwosci:

s
w Uwaga: Jesli Windows poprosi o zgode na kontynuowanie, naci$nij przycisk Kontynuuij.
5. Kliknij dwukrotnie Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4), aby skonfigurowaé protokét TCP/IPvA.

ES Uwaga: Jezeli dostawca ustugi wymaga stosowania protokotu TCP/IP w wers;ji 6, kliknij dwukrotnie
Protokét internetowy w wersji 6 (TCP/IPv6), aby go skonfigurowac.

Pojawi sie okno wtasciwosci TCP/IP w wybranej wersji.

6. Zarowno w przypadku protokotu TCP/IPv4, jak i TCP/IPv6, wybierz opcje Uzyskaj adres IP automatycznie
i Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie, chyba ze dostawca ustugi zaleci inaczej.

7. Kliknij OK, aby zachowa¢ nowe ustawienia i zamkng¢ okno wtasciwosci.
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Rozdziat 8 Konfiguracja potfqczenia Ethernet

Konfiguracja TCP/IP w Windows 7, Windows 8
lub Windows 10

1.

2
3.
4

Kliknij menu Start i wpisz centrum sieci w polu wyszukiwania.
Gdy sie pojawi, kliknij w Centrum sieci i udostepniania.
Kliknij opcje Zmien ustawienia karty sieciowej z menu po lewej stronie.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone potgczenia lokalnego, a nastepnie kliknij Wtasciwosci, aby otwo-
rzy¢ witasciwosci potaczenia.

Wybierz Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4), a nastepnie kliknij Wtasciwosci, aby skonfigurowac
protokdt TCP/IPv4.

.\ | Uwaga: Jezeli dostawca ustugi wymaga stosowania protokotu TCP/IP w wersji 6, wybierz Protokét
internetowy w wersji 6 (TCP/IPv6), a nastepnie kliknij Wtasciwosci, aby go skonfigurowac.

Pojawi sie okno wtasciwosci TCP/IP w wybranej wersji.

Zaréwno w przypadku protokotu TCP/IPv4, jak i TCP/IPv6, wybierz opcje Uzyskaj adres IP automatycznie
i Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie, chyba ze dostawca ustugi zaleci inaczej.

Kliknij OK, aby zachowac¢ nowe ustawienia i zamkngc¢ okno witasciwosci. Nastepnie kliknij przycisk Zamknij,
aby wyjs¢ z pozostatych ekranéw konfiguracji.

Konfiguracja TCP/IP w macOS

1.

8.
9.

Otwoérz Preferencje systemowe, wybierajgc pozycje Preferencje systemowe... z menu Apple lub klikajac
ikone Preferencji systemowych w docku.

Kliknij ikone Siec.
Z listy po lewej stronie wybierz Ethernet, a nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane...
W razie potrzeby wybierz zaktadke TCP/IP.

e Jezeli korzystasz z protokotu TCP/IPv4, przejdz do kroku 5. Jesli dostawca ustugi wymaga stosowania
protokotu TCP/IPv6, przejdz do kroku 8.

Wybierz opcje, uzywajac DHCP w polu Konfiguruj IPv4.

W razie potrzebny kliknij przycisk Odnéw dzierzawe DHCP.

Zamknij okno wtasciwosci systemu.

e Konfiguracja protokotu TCP/IPv4 zostata ukoriczona.

Jezeli uzywasz protokotu TCP/IPv6, w poprzednim oknie kliknij liste przy polu Konfiguruj IPv6.

Z listy rozwijanej wybierz opcje automatycznie i kliknij OK.

10. Zamknij okno wtasciwosci systemu.
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Rozwigzywanie problemow

Modem jest podtgczony, lecz nie swieci sie dioda
zasilania

Sprawdz wszystkie potgczenia zasilania. Czy przewdd zasilajacy jest odpowiednio podtgczony
z obu stron?

E | Uwaga: Uzywaé wytacznie dostarczonego wraz z urzadzeniem zewnetrznego zasilacza sieciowego
(jesli jest w zestawie) i przewodu zasilajacego.

Jesli przewdd zasilajgcy jest podtgczony do listwy (przedtuzacza), upewnij sie, ze listwa jest wtgczona.
Upewnij sie, ze przetacznik zasilania znajdujacy sie na panelu tylnym znajduje sie w pozycji wtgczonej.
Jesli to mozliwe, unikaj korzystania z gniazdek sterowanych przetgcznikiem sciennym.

Na koniec sprawdz bezpieczniki lub panel wytgcznikow.

Nie mam potgczenia z Internetem
(wszystkie potaczenia)

Przy pierwszym uruchomieniu modemu nawigzanie potgczenia moze zajg¢ do 30 minut, zwtaszcza jesli do
sieci podtgczonych jest wiele oséb. Modem zawsze powinien by¢ podtgczony do pradu i sieci kablowe;j.

Sprawdz pierscienn LED. Powinien swieci¢ sie statym, biatym Swiattem. Jesli piersciern miga lub jest innego
koloru, zob. rozdziat Kolory diody LED w modemie TG3492LG (strona 22) w celu uzyskania szczegétowych
informaciji. Jesli pierscien mruga dtuzej niz przez 30 minut, skontaktuj sie z dostawcg ustugi.

Sprawdz? wszystkie potgczenia przewodowe. Wtyczki powinny by¢ prawidtowo podtgczone. Kabel koncen-
tryczny nie powinien byc¢ zacisniety, zapetlony lub mocno zagiety, poniewaz w takich przypadkach moze na-
stgpic przerwa lub zwarcie w przewodzie (by¢ moze bedziesz musiat wymienic kabel). Jesli miedzy modemem
i gniazdkiem RTV zostaty podtgczone jeden lub wiecej rozgateznikdw, nalezy je odtgczyc¢ i podtgczyé modem
bezposrednio do gniazdka.

W razie potrzeby przejdz do rozwigzywania problemoéw z Ethernetem lub siecig bezprzewodowsa.
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Rozdziat 9 Rozwigzywanie problemdw

Nie mam potgczenia z Internetem (Ethernet)

Jesli korzystasz z koncentratora Ethernet, czy jest on wtgczony?

Czy korzystasz z odpowiedniego rodzaju kabla Ethernet? Korzystaj z kabla dotagczonego do opakowania, aby
potgczyé modem bezposrednio z komputerem, lub kabla krosowanego, aby potgczyé modem z koncentrato-
rem Ethernet.

Wocisnij przycisk resetowania znajdujacy sie z tytu modemu.

Nieprawidtowa konfiguracja moze zablokowac dostep do modemu. Jesli podejrzewasz, ze taka sytuacja miata
miejsce, zobacz rozdziat Przywracanie modemu do ustawien fabrycznych (strona 23).

Nie mam potgczenia z Internetem
(sie¢ bezprzewodowa)

Sprawdz kolor diody, zobacz Korzystanie z modemu (strona 22) — dioda WiFi powinna sie Swieci¢.

Czy Twoje systemowe narzedzie do taczenia z siecig wykrywa bezprzewodowgq sie¢ LAN? Jesli wytgczytes
funkcje Broadcast SSID [Rozgtaszanie nazwy sieci WiFi], musisz recznie wprowadzié¢ nazwe sieci LAN w narze-
dziach systemowych.

Zmien ustawienia bezpieczenstwa na , disabled” [wytgczone]. Wiacz jeden z pozostatych trybéw bezpieczen-
stwa, gdy tylko problem zostanie wykryty.

Nieprawidtowa konfiguracja moze zablokowaé dostep do modemu. Jesli podejrzewasz, ze taka sytuacja miafa
miejsce, zobacz rozdziat Przywracanie modemu do ustawien fabrycznych (strona 23).

Internet w sieci WiFi przestaje czasem dziatac

Jest to z reguty spowodowane zaktdceniami. Dwa powszechne zrédta fal o czestotliwosci 2,4 GHz to telefony
bezprzewodowe kuchenki mikrofalowe, inne sieci wifi, bezprzewodowe myszki i klawiatury a takze techno-
logia Bluetooth. Jesli nie mozna przestawic¢ zrodet zaktdcen, nalezy skorzystac z innej czestotliwosci lub usta-
wic Tryb Chroniony.

tgcze sie z Internetem, ale wszystko dziata bardzo
wolno

Jesli strona, z jakiej korzystasz jest bardzo popularna, moze mieé problem z obstuzeniem takiej liczby odwie-
dzajacych. Jedliinne strony dziatajg bez zarzutu, poczekaj kilka minut i sprébuj ponownie. Korzystanie podczas
godzin szczytu takze moze mie¢ wptyw na predkos¢ potgczenia.

Inne potfaczenia w sieci LAN lub zaktécenia z potgczen bezprzewodowych mogga spowolnié potaczenie.

Nie stysze sygnatu, gdy probuje korzystac
z telefonu

Aby ustuga telefoniczna dziatata w modemie, ustuga ta musi by¢ zakupiona od dostawcy ustugi i skonfiguro-
wana w modemie. Nastepujace kroki pomogg zidentyfikowaé problem.

1. Sprawdz, czy modem jest podtgczony do gniazdka oraz czy w gniazdku jest prad. Nalezy uzywaé wytacznie
dostarczonego wraz z urzgdzeniem zewnetrznego zasilacza sieciowego (jesli jest w zestawie) i przewodu
zasilajacego.
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Rozdziat 9 Rozwigzywanie problemdw

2. Sprawdz, czy kabel koncentryczny jest dobrze podtgczony do modemu i do gniazdka. Upewnij sie, ze
wszystkie kable s3 odpowiednio podtgczone. Jesli tak jest, a sygnatu ciggle nie ma, skontaktu;j sie z do-
stawcy ustug.

3. Czy telefon jest bezposrednio podtagczony do modemu?

e Upewnij sie, ze telefon jest podtgczony z tytu modemu do portu ,Tel 1” dla linii nr 1 lub ,Tel 2” dla
linii nr 2.

e Jesli problemy dalej wystepuja, sprobuj z innym telefonem. Upewnij sie, ze drugi telefon jest sprawny.

e Jesli drugi telefon jest sprawny, lecz ciggle nie ma sygnatu, wyprdébuj inny kabel telefoniczny. Jesli
wymiana telefonu i kabla nie poskutkowata, skontaktuj sie z dostawca ustug.

4. Czy modem jest podtgczony do gniazdka telefonicznego?

e Jeslitak, odtgcz kabel telefoniczny od modemu i podtgcz do sprawnego telefonu. Jesli sygnat sie pojawi,
problem tkwi w instalacji w domu. Aby poprawié instalacje w domu, skontaktuj sie z firmg zajmujacg
sie okablowaniem lub wykwalifikowanym instalatorem. Jesli ciggle nie ma sygnatu, skontaktu;j sie
z dostawca ustug.

Pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz dodatkowego wsparcia w zakresie dotyczagcym modemu ARRIS, prosimy
o kontakt bezposrednio z dostawcy ustugi.

Dodatkowe informacje techniczne i instrukcje obstugi znajdujg sie na stronie pomocy technicznej ARRIS

http://www.arris.com/consumers.
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Stownik

Kategoria 5e (Cat 5e)

Kabel koncentryczny
(ang. coaxial)
CPE

Kabel krosowany

DHCP

DNS

DOCSIS

Kanat Downstream
(dosytowy)

EMTA

Ethernet

EuroDOCSIS
Zdarzenie
Ztacze typu F

Zapora sieciowa

Brama

Centrala

HTTP
Koncentrator

Adres IP

Wysokie] jakosci kabel uzywany do potaczen Ethernet o przeptywnosci 1 Gb/s
(1000Base-T). Kupujac kable Ethernet, zawsze nalezy wybra¢ kable kategorii 5e
lub wyzszej.

przewdd stuzacy do podtgczenia telewizora oraz modemu do systemu telewizji
kablowej.

Urzadzenie koncowe znajdujace sie u klienta. Jest to urzadzenie podfgczone do
modemu. Zazwyczaj jest to komputer lub koncentrator.

Kabel Ethernet stuzgcy do potgczenia dwdch koncentratoréw (lub koncentratora
i modemu kablowego). Ponadto niektére koncentratory Ethernet mogg miec
krosowanie wbudowane na jednym lub kilku portach (co eliminuje koniecznos¢
stosowania kabla krosowego).

Protokdt dynamicznego konfigurowania hostéw. Protokét IP stuzgcy do zapewnie-
nia adresu IP i lokalizacji ustug (takich jak DNS i TFTP), wymaganych przez urza-
dzenie podtaczone do sieci. DHCP umozliwia dostawcy ustugi konfiguracje
oprogramowania sieciowego w komputerze za uzytkownika.

System nazw domenowych (serwer). Ustuga IP, ktéra ttumaczy nazwe domeny
(np. www.przyklad.com) na adres IP.

Specyfikacja interfejsu transmisji danych w sieciach kablowych. Normy wspoétdzia-
tania majgce zastosowanie do urzadzen transmisji danych w sieciach HFC.

W sieci HFC jest to kierunek sygnatu od centrali do abonenta. Niektdre starsze
dokumentacje kablowe mogg okreslac ten kierunek kanatem dosytowym.
Wbudowany adapter multimediéw. Urzadzenie MTA zintegrowane z modemem
kablowym.

Standardowa metoda potgczenia dwadch komputeréw

w lokalng sie¢ komputerowg (LAN).

lub wiecej

Europejska wersja standardu DOCSIS.
Komunikat informacyjny uzywany do monitorowania stanu sieci.

Rodzaj ztgcza uzywanego na kablu koncentrycznym. Istniejg dwa popularne rodzaje
zfaczy typu F: wtykowe i wkrecane. Do podtgczenia modemu nalezy uzy¢ kabla
koncentrycznego z wkrecanym ztgczem.

Urzadzenie lub oprogramowania, ktére zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi
do sieci prywatnej z Internetu. Model TG3492LG jest wyposazony we wbudowang
zapore sieciowa.

Urzadzenie, zazwyczaj router, ktdre tgczy urzagdzenia z danej podsieci IP z innymi
podsieciami IP.

»Siedziba gtéwna” w sieci HFC. Centrala obejmuje zaréwno urzgdzenia wideo, jak
i urzadzenia do transmisji danych.

W wiekszych sieciach kablowych nadrzedna centrala ,master” czesto zasila kilka
,zdalnych” centrali w celu zapewnienia ustug rozproszonych.

Protokét przesytania dokumentéw hipertekstowych.

Urzadzenie z kilkoma portami Ethernet. Koncentratory Ethernet stanowig wspdlny
punkt skupiajgcy wszystkie podtgczone urzadzenia.

Numer nadany komputerowi przez dostawce ustugi w celu komunikacji komputera
z innymi systemami w Internecie.
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ISDN

LAN

LED

Adres MAC

Protokoét

Proxy

RF

RJ-11

RJ-45

Rozgateznik

SSID

Gniazdko wytaczalne

Sie¢ cyfrowa z integracjg ustug. Standard telefonii cyfrowej, ktéry zapewnia dwu-
krotnie szybszg komunikacje niz standardowe potfaczenie wdzwaniane.

Lokalna sie¢ komputerowa. Sie¢ umozliwiajgca komunikacje miedzy komputerami
znajdujgcymi sie w jednej lokalizacji (np. w budynku).

Dioda elektroluminescencyjna. Dioda pétprzewodnikowa, ktéra przewodzac prad
emituje Swiatto.

Numer, ktéry jednoznacznie identyfikuje urzgdzenie podtgczone do sieci. Dostawca
ustugi korzysta z adresu MAC dostarczonego modemu, aby autoryzowac dostep
do Internetu. Adres MAC znajduje sie na etykiecie umieszczonej na modemie.

Zestaw regut i formatdw, ktdre okreslajg dziatanie komunikacji miedzy elementami
w sieci w danej warstwie.

Urzadzenie lub program, ktére znajduje sie pomiedzy serwerem (na przyktad
strong internetowa) i klientem (przegladarka), umozliwiajgce odcigzenie serwera.
Na przyktad, dostawca ustugi moze korzystac z serwera proxy, ktéry przechowuje
kopie popularnych stron internetowych. Serwer proxy moze przekazac te strony
zamiast pobierac je bezposrednio z witryny, dzieki czemu strony wczytujg sie
szybciej, a sie¢ jest mniej obcigzona.

Skrét oznaczajacy czestotliwos¢ radiowa. W niektdrych instrukcjach kable kon-
centryczne oznaczane sg mianem ,kabli RF”, a ich ztgcza ,ztgczami RF”.

Rodzaj dwustykowego standardu ztgcza modutowego, ktére jest powszechnie
stosowane do podtgczania telefondéw.

Rodzaj osmiostykowego standardu ztgcza modutowego, ktdre jest powszechnie
stosowane w kablach Ethernet. Ztgcze RJ-45 wyglada jak szerokie ztgcze RJ-11
(telefoniczne).

Niewielka obudowa z trzema ztgczami kablowymi: jedno wejscie
i kilka wyjs¢. Rozgateznik moze okazad sie niezbedny, gdy telewizor jest juz pod-
taczony do gniazda antenowego, ktére ma by¢ uzywane z modemem. Rozgateznik
mozna kupi¢ w wiekszosci sklepéw z elektronika i wielu dyskontach.

Identyfikator sieci Cigg tekstu (o dtugosci do 32 znakdéw), ktdry w unikalny sposéb
identyfikuje sie¢ bezprzewodowsa.
Gniazdo zasilania, ktére mozna witgczac i wytgczac za pomocg przetgcznika scien-

nego. Zwykle sg one przeznaczone do podtgczania lamp. Unikaj podtgczania kom-
putera lub modemu do gniazdka wytgczalnego, aby unikngé zaktocen.

TCP/IP Protokdt sterujgcy transmisjg/protokét internetowy, Protokoty stosowane w celu
utatwienia komunikacji pomiedzy jedng lub kilkoma potgczonymi sieciami.
TDMA Wielodostep z podziatem czasowym. Technika stosowana przez modemy kablowe

Kanat Upstream

zgodne ze standardem DOCSIS do wysytania danych z minimalnymi zaktéceniami.
Kierunek sygnatu od abonenta do centrali. Niektdre starsze dokumentacje kablowe

(zwrotny) moga okreslac¢ ten kierunek kanatem zwrotnym lub odwrotnym.
WEP Jeden ze standarddéw szyfrowania sieci w systemie Wi-Fi.
WPA Zabezpieczony dostep Wi-Fi. Standard szyfrowania danych przesytanych przez sie¢

bezprzewodowa. WPA oferuje wyzszy poziom bezpieczeristwa w poréwnaniu z szy-
frowaniem WEP.

Gtéwna siedziba przedsiebiorstwa
ARRIS - Suwanee - Georgia - 30024 - USA
T: 1-678-473-2000 F: 1-678-473-8470

www.arris.com
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